31.1.2022 Utednf véstnik Evropské unie C 51/11

Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 25. listopadu 2021 (zddost o rozhodnuti
o pfedbéiné otdzce Veszprémi Torvényszék — Madarsko) - Amper Metal Kft v. Nemzeti Adé- és
Véambhivatal Fellebbviteli Igazgatésiga

(Véc C-334/20) ()

(,,them o predbéiné otdzce — Spolecny systém dané z prtdune hodnoty (DPH) — Smérnice 2006/112/ES —
Cldnek 2 — Plnéni podléhajici DPH — Pojem — Clinek 168 pism. a) a cldnek 176 — Ndrok na odpocet DPH
zaplacené na vstupu — Odmitnuti — Reklamni sluZby kvalifikované datiovou sprdvou jako nadmérné
ndkladné a bez uZitku — Chybéjici obrat vytvdreny ve prospéch osoby povinné k dani*)

(2022/C 51/13)

Jednaci jazyk: madarstina

Predkladajici soud

Veszprémi Torvényszék

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobkyné: Amper Metal Kft

Zalovany: Nemzeti Ad6- és Vémhivatal Fellebbviteli Igazgatésiga

Vyrok

Clanek 168 pism. a) smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z piidané hodnoty
musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze osoba povinnd k dani mize odpodist dan z ptidané hodnoty (DPH) zaplacenou na
vstupu z reklamnich sluzeb, pokud takové poskytnuti sluzby ptedstavuje plnéni podléhajici DPH ve smyslu ¢lanku 2
smérnice 2006/112 a pokud ma p¥imou a bezprostfedni souvislost s jednim nebo nékolika plnénimi zdanitelnymi na
vystupu nebo se viemi hospodafskymi ¢innostmi osoby povinné k dani, z titulu jejich rezijnich ndkladd, bez ohledu na
okolnost, Ze cena Gétovand za takové sluzby je nepiiméfend ve vztahu k referenéni hodnoté definované vnitrostdtnim
danovym organem nebo Ze tyto sluzby nevedly ke zvySeni obratu této osoby povinné k dani.

() Ut vést. C 423, 7.12.2020.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 25. listopadu 2021 (Zddost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce Bundesfinanzgericht — Rakousko) — QY v. Finanzamt Osterreich, dfive Finanzamt
Wien fiir den 8., 16. und 17. Bezirk

(Véc C-372/20) ()

(.,Rizeni o predb&iné otdzce — Clanky 45 a 48 SFEU - Volny pohyb pracovmku Rovné zachdzeni —
Rodinné davky poskytované rozvojovym pracovnikim, kteii vezmou své rodinné ptislusniky s sebou do
teti zemé, do niZ bylt vysldni — Zruseni — Cldnek 288 druhy pododstavec SFEU - Prdvni akty Unie —
Piisobnost nafizeni — Vnitrostdtni pravm tiprava, jejiz osobni piisobnost j je $irsi neZ osobni piisobnost

narizeni — Podminky — Natizeni (ES) ¢. 883/2004 — Cldnek 11 odst. 3 ptsm a) a e) — Piisobnost —
Zaméstnankyné, kterd je stdtni prislusnici clenského stdtu, zaméstnand )ako rozvolova pracovnice
u zaméstnavatele se sidlem v jiném clenském stdté a vysland na misi do tieti zemé — Cldnek 68 odst. 3 -
Prdvo Zadatele o rodinné ddvky podat jedinou Zddost u instituce clenského stdtu, kterd je pfislusnd
prednostné, nebo u instituce clenského stdtu, kterd je pFislusnd podpiirné“)

(2022/C 51/14)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesfinanzgericht
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Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: QY

Zalovanj: Finanzamt Osterreich, difve Finanzamt Wien fiir den 8., 16. und 17. Bezirk

Vyrok

1) Clanek 11 odst. 3 plsm a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 883/ 2004 ze dne 29. dubna 2004
o koordinaci systémt socidlntho zabezpeceni musi byt vykladdn v tom smyslu, ze zaméstnankyné, kterd je statni
piislugnici ¢lenského stitu, v némz md ona sama a jeji déti bydlisté, a je zaméstndna na zakladé pracovni smlouvy jako
rozvojova pracovnice zaméstnavatelem usazenym v jiném ¢lenském stdté, na kterou se podle pravnich pfedpisti tohoto
jiného ¢lenského statu vztahuje povinny systém socidlniho zabezpeceni, kterd je vysldna do tfeti zemé nikoli ithned po
pfijeti do zaméstndni, ale po ukonceni ptipravného kurzu v tomto jiném clenském stdté a nasledné se tam vrati na dobu
pro opétovné zaclenéni, musi byt povazovana za zaméstnankyni v tomto ¢lenském stdté ve smyslu tohoto ustanoveni.

=

Clanek 288 druhy pododstavec SFEU musi byt vyklddén v tom smyslu, Ze nebréni tomu, aby clensky stdt piijal
vnitrostatni pravni Gpravu, jejiZ osobni ptlisobnost je $irsi nez osobni plsobnost nafizeni ¢. 883/2004, v rozsahu,
v némz stanovi, Ze statni pifslusnici statd, které jsou smluvnimi stranami Dohody o Evropském hospodatském prostoru,
jsou postaveni naroven vlastnim statnim piislusnikim, za podminky, Ze je tato pravni dprava vyklidddna v souladu
s timto nafizenim a neni zpochybnéna prednost posledné uvedeného nafizeni.

3) Clanek 68 odst. 3 pism. a) nafizeni ¢. 883/2004 a ¢l. 60 odst. 2 a 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 987/2009 ze dne 16. zaf{ 2009, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (ES) ¢. 883/2004, musi byt vykladany
v tom smyslu, Ze vzdjemné zavazuji instituci prednostné ptislusného ¢lenského statu a instituci podpirné piislusného
¢lenského stdtu, takze Zadatel o rodinné davky musi podat pouze jednu Zddost k jedné z téchto instituci a je poté na
obou téchto institucich, aby spole¢né uvedenou zadost vytidily.

=

Clanky 45 a 48 SFEU musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze nebrdn{ tomu, aby ¢lensky stat obecné zrusil rodinné dévky,
které az do té doby pfiznaval rozvojovym pracovnikim, kteff své rodinné p¥islusniky vezmou s sebou do tfeti zemé, do
niz byli vysldni, a to za ptedpokladu, Ze se toto zruSeni uplatni bez rozdilu jak na pifjemce, ktef{ jsou statnimi
piislusniky tohoto ¢lenského stdtu, tak na pijemce, kteff jsou stdtnimi piislusniky jinych clenskych stdtd, a dale, ze
s sebou uvedené zruseni nenese rozdil v zachdzeni mezi doty¢nymi rozvojovymi pracovniky podle toho, zda vykonali
své pravo na volny pohyb pfed timto zrugenim, nebo po ném, ale podle toho, zda s nimi jejich déti pobyvaji v ¢lenském
staté, nebo ve teti zemi.

() UK veést. C 433, 14.12.2020.

Rozsudek Soudniho dvora (devéitého sendtu) ze dne 2. prosince 2021 (zddost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce Oberlandesgericht Miinchen — Némecko) - Vodafone Kabel Deutschland GmbH
v. Bundesverband der Verbraucherzentralen und Verbraucherverbinde — Verbraucherzentrale
Bundesverband e.V.
(Véc C-484/20) (!

(.Rizeni o predb&iné otdzce — Ochrana spotrebttele Smérnice (EU) 2015/2366 — Platebni sluzby —
Clinek 62 odst. 4 — Piislusné poplatky — Cldnek 107 odst. 1 — Uplna harmonizace — Cldnek 115 odst. 1
a 2 — Provedeni a pouZiti — Pfedplatné kabelové televize a p¥istupu k internetu — Smlouvy na dobu
neurditou uzaviené prede dnem provedeni této smérnice — Poplatky za platebni transakce iniciované po
tomto datu pfi neudéleni oprdvnéni k inkasu“)

(2022/C 51/15)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Oberlandesgericht Miinchen
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